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Предмет дисципліни Предметом вивчення навчальної 
дисципліни «Академічне письмо 
англійською мовою» є лексичні та 
граматичні особливості наукових 
текстів. 
 

Мета викладання дисципліни Метою викладання навчальної 
дисципліни «Академічне письмо 
англійською мовою» є розвинути 
серед студентів академічну та 
професійно-орієнтовану 
комунікативну мовну компетенцію, 
яка буде сприяти проведенню 
наукових досліджень, необхідних 
для написання наукових розвідок, 
магістерської роботи та у 
подальшому дисертації, поданню 
результатів їх досліджень іноземною 



мовою як в усній, так і в письмовій 
формі під час захисту випускної 
роботи по закінченню магістратури. 

Результати навчання У результаті вивчення навчальної 
дисципліни студент повинен знати: 
основні загальнонаукові терміни, 
мовні кліше та граматичні структури 
що використовуються в галузі 
дослідження; правила англійського 
синтаксису, мовні форми, властиві 
для офіційних та розмовних 
регістрів академічного писемного 
спілкування;; 
вміти: розуміти зміст письмової 
наукової інформації та рівня 
релевантності для власної теми 
дослідження, продукувати зв’язні та 
послідовні усні монологи на основі 
прочитаної професійної літератури, 
анотувати та реферувати джерела 
наукової інформації на належному 
рівні граматичної та академічної 
коректності. 

Тематичний план дисципліни Тема 1. Персональна та 
професійна ідентифікація. Вміння 
складати резюме. Володіти 
термінологією своєї галузі. 
Написання анотацій. 

Тема 2. Передача та обмін 
науковою інформацією на основі 
читання текстів з фаху. Реферування 
наукової інформації. Написання 
коротких повідомлень за тематикою 
наукового дослідження. 

Тема 3. Участь у конференціях, 
наукових диспутах. Написання 
доповідей, вміння ведення дискусії 
на професійні теми. 

Тема 4. Писемне спілкування 
академічного характеру. Стилістичні 
особливості наукових повідомлень. 



Специфіка термінології. 
Академічний вокабуляр. 

Тема 5. Загальне робоче оточення 
і повсякденна робота. Часові форми 
та стани англійського дієслова. 
Діалогічне мовлення. Реєстрація в 
готелі та вирішення побутових 
проблем. 

Тема 6. Міжнародні конференції, 
зустрічі, дискусії. Особливості 
термінології, структури речень. 
Модальні дієслова. Слова-кліше. 

Тема 7. Питання професійного та 
академічного характеру.  

Тема 8. Особливості медіації 
академічної інформації. Виступ на 
конференції. Презентація. 

Тема 9. Робота з професійною 
літературою та діловою 
документацією. Ділове листування. 
Реєстрація на конференцію.  
Тема 10. Участь у конференціях, 
наукових диспутах (презентації). 
Складання презентацій, практичне 
представлення  теми наукового 
дослідження, наукової розвідки. 

Політика дисципліни Навчальна дисципліна 
«Академічне письмо англійською 
мовою» є вибірковою для студентів 5 
курсу спеціальності 035 Філологія. 
Політика щодо дотримання 
принципів академічної 
доброчесності здобувачів вищої 
освіти: - самостійне виконання 
навчальних завдань поточного та 
підсумкового контролів без 
використання зовнішніх джерел 
інформації (наприклад, окрім 
випадків дозволених викладачем, 
підготовки практичних завдань під 
час заняття); - списування під час 
модульного контролю знань 
заборонені (у т.ч. із використанням 
мобільних девайсів); - самостійне 



виконання індивідуальних завдань та 
коректне оформлення посилань на 
джерела інформації у разі 
запозичення ідей, тверджень, 
відомостей. Політика щодо 
дотримання принципів та норм 
етики та деонтології здобувачами 
вищої освіти: - дії у професійних і 
навчальних ситуаціях із позицій 
академічної доброчесності та 
професійної етики та деонтології; - 
дотримання правил внутрішнього 
розпорядку НЗ, бути толерантними, 
доброзичливими та виваженими у 
спілкуванні. Політика щодо 
відвідування занять здобувачами 
вищої освіти: - присутність на всіх 
заняттях, підсумковому модульному 
контролі є обов'язковим з метою 
поточного та підсумкового 
оцінювання знань (окрім випадків з 
поважної причини). Політика 
дедлайну та відпрацювання 
здобувачами вищої освіти: - 
відпрацювання пропущених занять 
відбувається згідно з графіком 
відпрацювання та консультацій 
(окрім випадків з поважної 
причини); - відпрацювання 
пропущених занять з поважної 
причини відбувається у будь-який 
час, зручний для викладача, у т.ч. 
згідно з графіком відпрацювання та 
консультацій; - роботи, які здає 
студент з порушенням терміну без 
поважних причин, оцінюються на 
нижчу оцінку (75% від 
максимальної, наприклад тематична 
індивідуальна робота); - 
перескладання підсумкового модуля 
з метою підвищення оцінки не 
допускається, окрім ситуацій, 
передбачених Положенням про 
отримання диплома з відзнакою, чи 
невиконання програми дисципліни 



або неявки на модульний контроль з 
поважної причини. 
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